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DEPARTMENT OF REGIONAL ECONOMIC EXPANSION
MINISTERE DE L’EXPANSION ECONOMIQUE REGIONALE

A.INTRODUCTION

The Minister of Regional Economic Expansion is
required, under section 16 of the Regional Development
Incentives Act, to report monthly to Parliament on the
administration of the regional development incentives
progeam. This report includes an explanation of the pro-
gram, and provides information on incentives activities
during the month. An explanation of the terms used
appears at the end of the report. Certain cumulative statis-
tical data and other information can be obtained by
contacting the Public Information Services Branch,
Department of Regional Economic Expansion.

The Regional Development Incentives Act and the
Department of Regional Economic Expansion Act provide
for development incentives in support of the establishment,
modernization or expansion of manufacturing and certain
other facilities. Incentives are available as a means of
increasing or maintaining employment opportunities in broad
regions and special areas designated by the Governor in
Council, following consultation with the provincial and
territorial governments, Regions have been designated in all
provinces and territories under the Regional Development
Incentives Act, Montreal and its environs have been
designated as a special area for incentives purposes under the
Department of Regional Economic Expansion Act.

Development incentives may take the form of outright
grants, specifically or provisionally repayable incen-
tives, or loan guarantees. The size of an incentive may be
varied within statutory limits (o meet the requirements
of a particular project.

In the case of outright grants under the Regional Devel-
opment Incentives Act, standard formulae are used to
calculate the level of incentive which may be offered for
most projects. For a new plant or the expansion of an
existing plant into new product lines, the formula is based
on approved capital costs and approved wages and
salaries related to the eligible jobs created. For a plant
modernization or an expansion that does not invoive

a new product, only approved capital costs can be
considered.

The maximum levels of grant available are 20 per cent of
approved capital costs for a plant modernization or
volume expansion, and 25 pet cent of approved capital
costs plus 35 000 per eligible direct job created for a

new plant or new product expansion.

A.INTRODUCTION

Larticle 16 de la Loi sur les subvenlions au développe-
ment régional exige que le ministre de I'Expansion écono-
migue régionale présente tous les mois au Parlement un
rapport sur ladministration du programme d'aide au
développement régional. Ce rapport comprend une expli-
cation du programme, une revue des subventions pour le
mois et, enfin, une définition des termes employés. On peut
obtenir des données statistiques cumulatives el d'autres
renseignements auprés de la Direction des services de
Iinformation du ministére de 'Expansion économigue
régionale.

La Loi sur les subventions au développement régional ¢t la
Loi sur le ministére de I'Expansion économique régionale
prévoient l'octroi de subventions au développement pour
I'implantation, la modernisation ou Vagrandissement
d'entreprises de fabrication et de certains autres
établissements, Les subventions offertes constituent des
moyens d'accroitre ou de conserver les possibilités d'emploi
dans de vastes régions et des zones spéciales désignées par le
gouverneur en conseil. 4 la suite de consultations avec les
administrations provinciales et territoriales. Des régions ont
é1é désignées dans toutes les provinces et Ics territoires en
vertu de 1a Loi sur les subventions au développement
régivnal. Montréal et ses environs ont é1é désignés 7one
spéciale aux fins de recevoir de l'aide en vertu de la Loi sur
le ministére de I'Expansion éconamique régionale.

Les stimulants & I'industric peuvent prendre la forme de
subventions directes, de subventions obligatoirement rem-
boursables ou remboursables sous condition, ou encore
de garanties de préts. Le montant de l'aide financiére peut
varier 4 l'intérieur des limites réglementaires pour satis-
faire aux exigences d'un projet particulier.

Dans le cas des subventions directes octroyées en vertu

de la Loi sur les subventions au développement régional.

on se sert de formules types pour calculer le montant de
I'aide & offrir, et ce, pour la plupart des projets. Pour un
nouvel établissement ou pour un agrandissement en vue de
permettre la fabrication d’un nouveau produit. le calcul de la
subvention est basé sur le coat d'immobilisation approuvé,
plus la masse salariale approuvée applicable aux emplois
admissibles créés, Pour la modernisation ou I'agrandissement
d'une usine (sans nouveau produit). seul le codit
d'immaobilisation approuvé entre dans le calcul.

Le montant maximal d'une subvention est dec 20 p, 100
du coiit d'immobilisation approuvé pour la modernisation
d'une usine ou un agrandissement €1 de 25 p. 100 du coiit
dimmobilisation approuvé plus $5 000 par emploi admis-
sible direct créé dans le cas d’un nouvel établissement

ou dans celui de 'agrandissement d’un établissement en
vue de la fabrication d'un nouveau produit.



[n addition, the Regional Development Incentives Act
stipulates that grants shall not exceed $30 000 per eligible
direct job created or one-half of the capital to be
emploved in the project.

In the Montreal Special Area, incentives are available
on a more sclective basis. For example, only projects

in certain industries involving a mimimum investment of
£100 000 are eligible for consideration and the amount
of each incentive offered is determined in accordance
with the nceds of the project.

Loan guarantees are intended to offset difficulties that
investors sometimes encounter in obtaining loan funds for
investment in slow-growth regions. The maximum loan
which can be considered for guarantee purposes is 80 per
cent of the net amount remaining after deducting any
other governmental financial support from the estimated
total capital costs of an eligible project. The maximum
guarantee commitment may not exceed 90 per cent of the
original principal amount of the loan.

Although administrative practices differ somewhat
depending on whether incentive support is provided
under the Regional Development Incentives Act or the
Department of Regional Economic Expansion Act,
standard terminology is used in this report. Under the
Regional Development Incentives Act, for example,
formal letters are used to offer incentives. Under the
Department of Regional Economic Expansion Act,
proposed agreements are used for the same purpose. For
the sake of simplicity, both actions are described in
this report as “offers made™.

Applications for incentive assistance and related docu-
mentation contain commercially confidential information
related to business investment decisions. It is for this
reason that the department does not make public the {act
that an application has been received, or the details of
that application, until an offer of incentives assistance has
been accepted.

B. INCENTIVES ACTIVITY DURING
THE MONTH

During July 1979, new applications for incentives

grants numbered 182, while 108 offers were made in response

to applications received in the current or previous months,
and 94 offers were accepted. Other activities that took place
appear in the following tables.

Table I provides certain summary data, while Tables 11
and 111 elaborate on various aspects of those data. These
tables provide an alphabetical listing of all offers of incen-
tives grants and loan guarantees accepted during the
month. They also provide an alphabetical listing of offers
which, having been reported previously as accepted,

were revised, withdrawn, declined or reactivated during
the month.

In the tables under the section dealing with offers accepted
and subsequently revised, the date appearing under the
name of the applicant is that of the last report in which
the offer was listed.

En outre, la Loi sur les subventions au développement
régional stipule que les subventions ne doivent pas excéder
$30 000 par emploi admissible direct créé ou la moitié

du capital investi dans I'entreprise.

Dans la zone spéciale de Montréal, l'aide est accordée
selon des critéres plus sélectifs. Ainsi, seules les entre-
prises appartenant  certaines industries sont admissibles,
et il leur faut investir au minimum $100 000. En outre,
ce sont fes besoins du projet qui déterminent le montant
de la subvention.

Les garanties de préts ont pour but d'atténuer les diffi-
cultés qu'éprouvent parfois les entreprencurs a emprunter
les sommes nécessaires pour investir dans les régions 4
faible croissance. Le montant maximal du prét qui peut
faire I'objet d’un cautionnement ne doit pas excéder

80 p. 100 du montant net, c'est-a-dire aprés avoir déduit
I'aide financiére du gouvernement du coiit d"immobilisa-
tion prévu pour un projet admissible. La garantie
maximale ne doit pas excéder 90 p. 100 du montant
global avancé par un préteur.

Bien que les méthodes administratives différent quelque
peu selon que l'aide est accordée en vertu de la Lof sur
les subventions au développement régional ou de la Lot
sur le ministére de I'Expansion économique régionale,

la terminologie utilisée dans ce rapport a été uniformisce.
Si. en vertu de la premiére loi précitée, les offres de sub-
ventions sont faites par «lettre officielles, dans I'autre
cas, on procéde par «projet de conventions. Cependant,
pour simplifier les choses le présent rapport ne parle que
d’«offres faites».

Comme les demandes d'aide et les documents présentés
a lappui renferment des renscignements commerciaux
confidentiels sur les décisions d’investissement, le minis-
tére ne dévoile jamais le fait qu'une demande a €té regue

" "ou les détails particuliers de la demande avant que I'offre

d’aide m’ait été acceptée.

B. REVUE MENSUELLE DES
SUBVENTIONS

Au cours du mois de juillet 1979, 182 nouvelles demandes
ont été recues, 108 offres ont été {aites en réponse a des
demandes recues pendant le mois en cours ou les mois
précédents et 94 offres ont été acceptées. On trouvera
plus de détails dans les tableaux qui suivent.

Le tableau I fournit certaines données récapitulatives,
tandis que les tableaux I1 et 111 approfondissent divers
aspects de ces données. Ces tableaux donnent une liste,
par ordre alphabétique, de toutes les offres de subven-
tions et garanties de préts acceptées au cours du maois.
On y trouve aussi une liste, par ordre alphabétique, des
offres qui, d'abord sighalées comme acceptées, ont éié
révisées, retirées, déclinées ou réitérées au cours du mois.

Dans les tableaux, & la section traitant des offres acceptées
et ultérieurement déclinées ou retirées, la date qui figure
sous le nom du requérant est celle du dernier rapport ol
il est fait mention de 'offre.
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TABLE I/TABLEAU I

SUMMARY OF ACTIVITIES DURING JULY 1979
SOMMAIRE DES ACTIVITES AU COURS DE JUILLET 1979

Incentives Grants/

Subventions

APPLICATIONS/DEMANDES

Received /REGUES o .uiusisrssnararesastarinsemeiesesreecansasesarsarseseassasss 182

Withdrawn/ REtIrES .. iuivireuverasrrsnnaoassssassrsesesnsaaacaotassenrosarsens k3|

Rejected/ REJEIEES «uvnrnveueoinerr s e ra sttt ia et 29
OFFERS/OFFRES

Made,/ FRItES oo vuuuenerrnerrrosnsnsoraasaotonssitaasaresresasneniasatstnianres 108

Lapsed/PETMEES L ouusnuvesenerararsanasenssrboasnstassanasaasesnscisocnmzitas 2

Declined /DECHNEES . cueirvsenaarsesosassansssarassrasasarasassarsasssscs-sn 3

ACCEPLEd / ACCEPIEES o v v tanae s ssass s anataitanastn st 94
ACCEPTED OFFERS/OFFRES ACCEPTEES

Declined or Withdrawn/ Déclinées ou retirdes . ooviiiiiirrirrirninmrancinnsss 8
PAYMENTS/YERSEMENTS

Partial Payments Made/ Versements partiels effectués ... ..o k.

Final Payments Made/Demniers versements effectus ......oviviiireeieiinannan 37
LOAN GUARANTEES/GARANTIES DE PRETS

Brought into Operation/Mises enl VIBUEUr .. .oviniiiiiiiarirnirieuretiaiiianans —

Discharged; Lib8rées . .ouiuiusiveerereerastearirrrrriarensanaiinassesstiriasnnss —

Loan Guarantees/
Garanties de préts




TABLE II/TABLEAU I

OFFERS ACCEPTED FOR DEVELOPMENT INCENTIVES
OFFER REVISIONS, DECLINES AND WITHDRAWALS

OFFRES DE SUBVENTIONS AU DEVELOPPEMENT ACCEPTEES

OFFRES REVISEES, DECLINEES ET RETIREES

OFFERS ACCEPTED/OFFRES ACCEPTEES

Company/Plant Location
Compagnie/ Emplacement de l'usine

L.

A. J. Norence Equipment Limited
New Liskeard, Ont.

A. Lacroix & Fils Granit Ltée
Saint-Sébastien, Québec

. ALFA Industries Ltd.

Petitcodiac, N.B./N.-B.

. Almac Industries 1.td.

Pointe-aux-Trembles, Québec

. Arctic Manufacturing Ltd.

Prince George, B.C./C.-B.

Astra Sprinklers Ltd.
Sherbrooke, Québec

Atlantic Banknote Limited
Dartmouth, N.S./N.-E,

Adantic Sugar Limited
Saint John, N.B./N.-B,

Bathurst Paper Limited
Saint John, N.B./N.-B.

Beaton Industries Ltd.
Winnipeg, Man.

Product

ar Type
Process of

/ Project
Produit /

ou mode de Type
transfor- de
mation project

Diesel motors/ N/N.U.
Moteurs diesel

Processing of E/A.
granite/

Traitement du

granit

Stud lumber/ N/N.U.
Montants en
bois

Truck and E/A.
trailer tank

bodies/

Réservoirs de

camion et de

remorque
Trailers/ NPE/
Remorques A.N.P.
Valves/ NPE/
Soupapes AN.P.
Printing/ N/N.U.
Imprimerie

Refining of M/M.
sugar/

Raffinage du

sucre

Corrugated E/A.
cartons/

Carton

ondulé

Windows, doors NPE/
and fireplace ANP.
accessories/

Fenétres, portes

et accessoires

de cheminée

Expected
Eligible
Cost

/

Coit
admissible
prévu

$ 320 000
$ 600 000
$ 297 000
s 173 700
$ £9 610
$ 245 000
$ 918 000
$ 1 555 300
$ 692 000
$ 205 000

Expected
Direct
New Jobs
/
Notnbre
prévu de
nouveaux
emplois
directs

8

20

Estimated
Amount of
Incentive

/

Montant
approximatif
de la
subvention

$ 100 625
$ 120 000
§ 114 461
$ 26 055
$ 47 836
$ 87 500
$ 229 500
$ 311 060
$ 138 400
s 66 850

S——
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OFFERS ACCEPTED/OFFRES ACCEPTEES (cont./suite)
Expected
Product Drirect Estimated
or Type Expected New Jobs Amount of
Process of Eligible / Incentive
/ Project Cost Nombre /
Produit / / prévu de Montant
ou mode de Type Colit BOuveAUX approximatif
Company/Plant Location transfor- de admissible emplois de la
Compagnie/Emplacement de 'usine mation projet prévy directs subvention
11. Bégin, Yvan Wood products/ N/N.U, $ 170 000 10 s 59 000
Saint-Georges-Est, Québec Produits en bois
12. Bestar Limitée Particle board E/A. $ 186 000 20 b} 37 200
Lac-Mégantic, Québec furniture/
Meubles en
panneaux
" d’aggloméré
13. Bonnson School and Athletic Men's and E/A. 3 30 000 20 5 6 000
Sportswear Ltd, ladies’ jackets/
Winnipeg, Man. Vestons et
jaquettes
14. Boychuck, Nick Metal and N/N.U. b 75 000 4 5 25 448
Winnipeg, Man. plastic
products/
Produits en
métal et en
plastique
15. Brunswicklab Limited Furniture and E/A. § 125 000 6 5 25 000
Sussex, N.B./N.-B. custom
woodwork/
Travaux de
menuiserie et
meubics sur
commande
16. Burega, Gerald Polypropylene N/N.U. $ 108 15! 8 s 46 988
St. John's, Nfid./T.-N. rope/
Corde de
polypropyléne
17. Canadian Marconi Company Avionic products E/A. § 1 668 200 93 $ 333 640
Ville Mont-Rovyal, Québec “and ¢communica-
tion systems/
Produits
avioniques et
systémes de
communication
I18. Cape Bald Packers Ltd. Processing M/M. s 52 750 — s 10 550
Cap-Peclé, N.B./N.-B, of fish/
Transformation
du poisson
19. Carncil Holdings Ltd., and/et Corrosion N/N.U. $ 210 700 13 5 85 653
Corrosion Control Ltd. retardant
Winnipeg, Man. surfaces/
Retardateurs
de corrosion
20. Carte Electric Ltd. Transformers/ E/A. $ 373 000 18 s 74 600
Winnipeg, Man. Transformateurs
21. Cercueils Bernier Inc. Coffins/ N/N.U, $ 490 000 36 $ 122 500
Laurier-Station, Québec Cercueils
22. Charcuterie L. Fortin Ltée Delicatessen/ EM/AM. § 358 000 6 s 71 600
Saint-Coeur-de-Marie, Québec Charcuteric



OFFERS ACCEPTED/OFFRES ACCEPTEES (cont./suite)

Company/Plant Lacation
Compagnie/Emplacement de l'usine

23.

24,

25.

26.

27,

28

29.

30.

3.

Charcuterie La Fernandiére Inc.

Trois-Riviéres, Québec

Connors Bros., Limited
Blacks Harbour, N.B./N.-B.

Coopérative Agricole de a Cote Sud &

Beurrenie St-Alexandre Liée
Saint-Alexandre, Québec

Crescent Leather Finishing Co.
of Canada Lid.
Louiseville, Québec

Dettson Industries Inc.
Sherbrooke, Québec

Dominion Foam Corporation
Saint-Léonard, Québec

Dunkley Lumber Lid. and/et
Dunkley Precut Design Ltd.
Dunkley, B.C./C.-B.

Eastward Industries Ltd.

Saint John, N.B./N.-B.

Equinox Industries Lid.
Winnipeg, Man.

Product

or

Process

/

Produit

ou maode de
transfor-
mation

Meat processing/
Transformation
de la viande

Canned
sardines/
Sardines en
conserve

Powdered
milk/
Lait en
poudre

Finishing of
leather/
Lissage
du cuir

Snowblowers
and frames

for recreational
vehicles/
Fraiseuses et
chissis de
véhicules
récréatifs .
Synthetic
polyurethane
resin/

Résine de
polyuréthane
synthétique

Kiln dried
lumber/
Bois séché
au four

Fire
extinguishing
systems/
Extincteurs
d'incendie

a) Fibreglass
products/
Produits en
fibre de
verre

b) Moulded
plastic
products/
Produits en
plastique
moulé

Type
of
Project
/

Type
de
projet

E/A.

E/A.

E/A.

N/N.U.

E/A.

E/A.

M/M.

M/ M.

EfA.

NPE/

AN.P.

Expected
Eligible
Cost

/

Coiit
admissible
prévu

5 80 000

$ 1 055 000

$ 6 100 000

$1 091 000

§ 200 000

§ 575 000

$ 1 988 000

$ 152 450

$ 240 824

$ 584 685

Expected
Direct
New Jobs
/

Nombre
prévu de
nouveaux

_emplois

directs

26

67

13

69

Estimated
Amount of
Incentive

/

Mentant
approximatif
dela
subvention
$ 16 000
$ 211 000
$ 570 000
$ 398 300
5 40 000
$ 115 000
$ 397 600
$ 30 490
s 48 165
$ 158 658




OFFERS ACCEPTED/OFFRES ACCEPTEES (cont./suite)

Company/Plant Location
Compagnie/ Emplacement de Tusine

32

33

3s.

36.

3n

38,

39.

41.

Evaporateurs J. G. D. Inc.
Ham-Nord, Québec

Falcon Metals Inc.
Sudbury, Ont.

Farwest Cedar Fencing Lid.
McBride, B.C./C.-B.

Filochrome Inc.
Joliette, Québec

Fortan Inc.
Saint-Augustin, Québec

Fortin, Dean
Riviere-du-Loup, Québec

Fortin Ready-Mix Inc.
Amos, Québec

Freebert. A. Atkinson Boatbuilders Limited

Clark’s Harbour, N.S./N.-E.

. Gagné, Jacquelin

Sully, Québec

Getec Métal Manufacture Inc.
Ville Vanier, Québec

Product

or

Process

/

Produit

ou mode de
transfor-
mation

Evaporators
and tanks/
Evaporateurs
et réservoirs

Scrap metal/

" Ferraille

Cedar lumber/
Bois de
cédre

Metal
fabrication/
Transformation
de métaux

Tannery/
Tannerie

Rebuilding of
motors and
automotive
parts/
Reconstruction
dec moteurs et
de piéces
d’automobile

Ready-mix
concrete
and other
concrete
products/
Béton
prémalaxé
et autres
produits
en béton

Fibreglass

boat hulls/
Coques de
batcavx en
fibre de

vEITE

Wooden
kitchen
accessories/
Accessoires
de cuisine
en bois

Prefabricated
metal
buildings/
Bitiments

en métal
préfabriqués

Type
Praject

Type

projet

N/N.U,

N/N.U.

NPE/
AN.P.

E/A.

N/N.U.

N/N.U.

N/N.U.

E/A.

N/N.U,

N/N.U.

Expected
Eligible
Cost

/

" Coilt
admissible
prévu
5 46 000
$ 750 000
$ 1 150 000
$ 165 000
$ 381 000
$ 94 000
s 779 000
$ 70 000
$ 109 000
$ 292 000

Expected
Direct
New Jobs
f

Nombre
prévu de
nouveaux
emplois
directs

12

26

12

10

16

11

Estimated
Amount of
Incentive

/

Montant
approximatif
de In

subvention

$ 28 750
$ 218700
s 372 700
3 33 000
$ 95 250
$ 31 150
$ 194 750
3 14 000
5 52 750
$ 94 450
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OFFERS ACCEPTED/OFFRES ACCEPTEES (cont./suite)

Company/Plant Location
Compagnie/Emplacement de I'usine

42,

43,

45.

46,

47.

48.

49.

50,

H. P. Leclerc & Fils Tnc.
Sainte-Victeire-de-Sorel, Québec

Hawboldt Industries Limited

Chester, N.S./N.-E.

Herald House Publications Ltd.
100 Mile House, B.C./C.-B.

Industries Maxime! Inc.
Laurier-Station, Québec

Interprovincial Parts (1970) Inc.
Victoriaville, Quéhec

Ivaco Ltée
Marieville, Québec

J & H Industries Ltd.
Regina, Sask.

Jos Poitras & Fils Ltée
L’Islet, Québec

Julac Inc.
Dolbeau, Québec

Product

or

Process

/

Produit

ou mode de
transfor-
mation

Metal parts/
Pitces de
métal

Non-ferrous
castings/
Fontes de
moulage

non ferreuses

Commercial
printing/
Imprimeric
commerciale

Wooden
coffins/
Cercueils
de bois

Truck
suspension
systems and
other equipment
components/
Systémes de
suspension

de camion e
et autres

piéces
d’outillage

Metal wire
products/
Produits
en fil
métallique

Truck and
trailer tank
bodies/
Réservoirs de
camion et de
remorque

Ductile
castings/
Fonte ductile

Blueberry-based
alcoholic
beverages/
Boissons
alcoolisées

a base de
bleuets

Type
of
Project
/

Type
de
projet

E/A.

M/ M.

NPE/
ANP.

N/N.U.

E/A.

E/A.

N/N.U.

NPE/
ANP.

E/A.

Expected
Eligible
Cost

/

Coiit
admissible
prévu

§ 650 000
$ 145 000
$ 131 750
b 87 000
$ 400 000
$ 3 350 000
£ 179 517
$ 432 000
§ 732 000

Expected
Direct
New Jobs

!
Nombre
prévu de
nouveaux
emplois
directs

15

25

14

20

10

Estimated
Amount of
Incentive

/

Montant
approximatif
de la
subvention

$ 130 000

$ 29 000

$ 38 092

$ 35400

s 80 000

$ 502 500

$ 6% 551

$ 145 500

5 146 400

————
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OFFERS ACCEPTED/OFFRES ACCEPTEES (cont./suite)

Company/Plant Location
Compagnie/Emplacement de Pusine

51

52

53

54,

55.

56,

57.

58.

59

6l.

Kass Marble Industries Lid.
Lévis, Québec

Le Moulin Agricole de Kénogami Liée
Kénogami, Québec

Les Armoires de Cuisine des Monts Inc.
Sainte-Anne-des-Monts, Québec

Les Moulures Bégin Ltée
Beauport, Québec

Les Produits Alimentaires Bouchard Inc.
Lac-A-la-Croix, Québec

Les Produits d'Acier Berlie Liée
La Prairie, Québec

Léveillé, Alphidor
Ferme-Neuve, Québec

M. T. C. Machinerie de Textile
Canadienne Liée
Granby, Québée

Machinerie Lupien Inc.
Drummondville, Québec

. MACTARA Limited

Upper Musquodeboit, N.S,/N.-E.

Manitoba Rolling Mills (Canada) Limited
Selkirk, Man.

Product

or

Process

/

Produit

ou mode de
transfor-
mation

Onyx and
marble
products/
Produits
en onyx et
en marbre

Seeds/
Grains

Kitchen
cupboards and
miscellaneous
fumniture/
Placards de
cuisine ot
meubles

divers

Wooden
moulds/
Moulures
en bois

Delicatessen
Charcuterie

Metali
products/
Produits
en métal

Cedar
shingles/
Bardeaux
de cédre

Textile
machinery/
Machinerie
de filature

Machine shop
equipment/
Outillage
d'atelier
d’usinage

Lumber/
Bois de
charpente

Steel
productsf
Produits
cn acier

Type
of
Project
/

Type
de
projet

N/N.U.

EfA.

N/N.U.

EfA.

EM/AM.

N/N.U.

N/N.U.

N/N.U.

N/N.U.

N/N.U.

E/A.

Expected
Eligible
Cost

/

Coiit
admissible
prévu

5 200 000
$ 91 000
$ 36 000
$ 575 000
$ 185 000
$ 240 000
5 36 000
3 7950 000
$ 700 000
$ 254 500
$ 2 845 000

Expected
Direct
New Jobs
/
Nombre
prévu de
nouveaux
emplois
directs

It

14

32

30

28

Estimated
Amount of
Incentive

/

Montant
approximatif
de la

subvention

3 74 300
b3 18 200
) 17 100
£ 115000
$ 37 000
3 48 000
b 12 000
$ 197 500
$ 218 200
5 98 681
$ 569 000



OFFERS ACCEPTED/OFFRES ACCEPTEES (cont./suite)

Company/Plant Location
Compagnie/ Emplacement de l'usine

62. Max Meilleur & Fils Ltée
Ferme-Neuve, Québec

63. Meubles Réjean Brochu Inc,
Saint-Henri, Québec

64. Meyer, Edwin
Gilbert Plains, Man,

65. Moulin & Lattes Kedgwick Inc./
Kedgwick Lath Mill Inc,
Kedgwick, N.B./N.-B.

66. Maualtlite Inc,
Montréal, Québec

67. North West Smelting & Refining Ltd,

Winnipeg, Man.

68. P. Janes & Sons Limited

Jackson's Arm, Nfld /T.-N,

69. P. H. Levesque Liée
Normandin, Québec

70. Peat Moss Plant Food Ltd.
Green Road, N.B./N.-B.

71. Placages Goudreault Inc,
Nicolet-Sud, Québec

Product

or

Process

/

Produit

ou mode de
transfor-
mation

Planing
millf
Usine de
rabotage

Furniture/
Meubles

Cereal
grains and
specialty
crops/
Grains de
céréales et
récoltes
spéciales

Slats/
Lattes

Electric
lamps/
Lampes
électriques

Lead and
lead alloy
ingots/
Lingots de
plomb et
d'alliage de
plomb

Processing

of fish/
Transformation
du poisson

Doors and
windows/
Portes et
fenétres

Moss, potling
soils and
plant foods/
Sphaigne,
terreau et
engrais

Veneering
of wood/
Placage
du bois

10

Type.-
of
Project

/
Type
de
projet

N/N.U.

N/N.U.

N/N.U.

N/N.U,

E/A.

EM/AM,

N/N.U.

E/A.

N/N.U.

E/A.

Expected
Eligible
Cost

/

Coiit
admissible
prévu

$ 288 000
$ 105 000
$ 576 000
$ 276 000
$ 932 000
£ 605 000
§ 330 510
b 28 000
$ 105 600
$ 126 000

Expected
Direct
New Jobs
/

Nombre
prévu de
nouveaux
emplois
directs

10

24

53

54

15

14

Estimated
Amount of
Incentive

/

Montant
approximatif
de la
subvention

b 72 000
$ 40 500
§ 154 199
$ 132 830
$ 186 400
$ 121 000
$ 122210
5 5 600
b 56 435
$ 25 200



OFFERS ACCEPTED/OFFRES ACCEPTEES (cont./suite)

Company/Plant Location
Compagnie/ Emplacement de I'usine

72, Poirier, Charles
Saint-Damicn, Québec

73. Ramtec Limitée
Saint-Augustin, Québec

74. Richard, Jean Jacques
Nicolet, Québec

75. Road Runner Trailer Co. Ltd.
North Battleford, Sask.

76. Sarrazin, Roland
Saint-Nazaire, Québec

77. Schurman Ltd.
St. Eleanor's Industrial Park, P.E.L/I-P-E.

78. Simms Garage Limited
Saddle Hill, Nfld./ T.-N.

79. Sodispro Technologie Liée
Saint-Hyacinthe, Québec

<

80. Solarmec Ltée
Jonquiére, Québec

Product
or
Process

/

Produit

ou mode de
transfor-
mation

Moulds for
the plastic
industry/
Moules pour
I'industrie du
plastique

Steel truck
boxes/
Bennes de
camion en
acier

Metal
pars/
Pitces de
métal

Horse and
stock
trailers/
Remorques
pour chevaux
et bétail

Pig farm
equipment/
£quipement
de porcherie

Wooden windows
and metal

doors/

Fenétres

en bois

¢t portes

en métal

Rebuilding of
automotive
parts/
Réusinage

de piéces
d’auvtomobile

Lactose,
proteins and
dairy blends/
Lactose,
protéines et
‘mélanges
laitiers

Solar heaters
for swimming
pools/
Appareils

de chauffage
solaire pour
piscines

1

Type
of
Project
/

Type
de
projet

N/N.U,

E/A.

. NN,

N/N.U.

E/fA.

E/A.

N/N.U,

N/N.U.

N/N.U.

Expected
Eligible
Cost

/

Coit
admissible
prévu

$ 104 000
5 325000
5 42 000
$ 358 546
$ 114 000
$ 150 000
3 67 000
$ 8105 000
S 35 000

Expected
Direct
New Jobs
/

Nombre
prévu de
nouveaux
emplois
directs

73

Estimated
Amount of
Incentive

/

Montant
approximatif
de la

subvention

s 32 900
$ 65 000
s 21 000
$ 114 987
b 22 300
$ 30 000
b} 41 750
$ 2026 250
b 17 000




OFFERS ACCEPTED/OFFRES ACCEPTEES (cont./suite)

Company/Plant Location
Compagnie/ Emplacement de I'usine

8.

82

83.

84,

85,

86.

87.

88.

£9,

90.

91.

Tele Devices Ltd.
Saint-Laurent, Québec

The Clorox Company of Canada Ltd.

Moose Jaw, Sask.

The Lake Group Limited
Bonavista, Nfld./T.-N.

The Lake Group Limited
Grand Bank, Nfld./T.-N.

The Pure Milk Company Limited
Charlottetown, P.E.L/L-P.-E.

Tourbiére Verbois Inc.
Saint-Modeste, Québec

Universal Woodwork Lid.
Selkirk, Man.

Usinage ACL Ltée
Varennes, Québec

Venus Industries Limited and/et
Russell Agencies Ltd.
Winnipeg, Man.

Vitrerie Mont-Laurier Ltée
Amos, Québec

W. L. Management Ltd.
Winnipeg, Man.

Product

or

Process

/

Produit

ou mode de
transfor-
mation

Electronic
communication
devices/
Appareils de
communication
électroniques

Charcoal
briquettes/
Briquettes
de charbon

Fish food
products/
Produits
du poisson

Fish feod
products/
Produits
du poisson

Dairy
products/
Produits
laitiers

Peat/
Tourbe

Millwork /
Menuiserie

Metal
products/
Produits
en métal

Window
shades/
Stores

Thermopane
windows/
Pannecaux a
vitrage
isolant

Textile
bags and
flexible
packaging/
Sacs en
tissu et
emballage
souple

12

Type
of
Project
/

Type
de
projet

N/N.U.

‘E/A.

EM/AM.

EM/A.M.

E/A.

E/A.

E/A.

N/N.U.

N/N.U.

N/N.U.

N/N.U,

Expected
Eligible

Cost

/

Coiit
admissible
prévu

$ 116 000
§ 457 000
$ 189 625
$ 187 855
$ 40 000
$ 590 000
5 169 000
$ 282 000
$ 487 30
5 1 805 000
$ 417 500

Expected
Direct
New Jobs
/

Nombre
prévu de
nouveaux
emplois
directs

20

k1

25

51

Extimated
Amount of
Incentive

/

Montant
approximatif
dela
subvention

5 29 000
5 91 400
$ 37 925
5 375N
$ 8 000
$ 118 000
b3 33 800
b 42 300
$ 134 055
$ 451 250
$ 128 135




OFFERS ACCEPTED/OFFRES ACCEPTEES (cont./suite)

Company/Plant Location

Compagnie/Emplacement de F'usine

92,

93.

94.

Weiss Industries Lid.
Candiac, Quebec

Weninger Industrnies Ltd.
Saskatoon, Sask.

West River Estates Limited
Durham, N.S./N.-E.

Product

or

Process

/

Produit

ou mede de
transfor-
mation

Tools, dies

and machinery

components,

QOutils, matrices

et piéces de
machine

Farm
equipment/
Matériel
agricole

Wooden
mouldings/
Moulures
en bois

13

Type
of
Project
/

Type
de
projet
E/A.

N/N.U.

N/N.U.

Expected
Eligible
Cost

/

Coit
admissible
prévu

$ 333100

$ 176 000

H 50 060

Expected
Diirect
New Jobs
/
Nombre
prévu de
nouveaux
emplois
directs

12

13

Estimated
Amount of
Incentive

/

Montant
approximatif
de la

subvention

b 66 620
£ 61 400
$ 23 408




OFFERS ACCEPTED AND SUBSEQUENTLY REVISED

OFFRES ACCEPTEES ET ULTERIEUREMENT REVISEES Expected
Product Direct Estimated
or Type Expected New Jobs Amount of
Process of Eligible / Incentive
/ Project Cost Nombre /
Produit / ! prévu de Montant
ou mode de Type Coit nouveaux approximatif
Company/Plant Location transfor- de admissible emplois de la
Compagnie/ Emplacement de I"usine mation projet prévu directs subvention
1. A. A. DeFehr Manufacturing Ltd. and/et Furniture/f E/A. $ 2 671 685 105 $ 534 337
East Gate Enterprises Ltd. Meubles
Winnipeg, Man.
{Qct.joctobre 1976)
2. American Biltrite (Canada) Ltd. Rubber EM/AM. §$ 1 967 500 40 $ 393 500
Sherbrooke, Québec products/
(June/juin 1979) Produits en
caoutchouc
3. Conley Photographic Supplies Limited Picture N/N.U. $ 51 500 5 $ 21 875
Debert, N.S./N.-E. frames
{Oct.joctobre 1978) and mats/
Cadres et
passe-partout
4, Fonderie Maska Inc. Disk brakes/ E/A. $ 1 849 000 45 $ 369 800
Sainte-Claire, Québec Freins a
{Oct./octobre 1978) disque
S. Halifax Atlantic Investments Limited and/et  Metal NPE/ § 453 650 16 $ 193 413
Industrial Marine Products Limited fabrication/ A.N.P.
Darimouth, N.S./N.-E. Transformation
(June/juin 1979) des métaux
6. Metalco Inc. Stainless NPE/ $ 630 000 20 £ 198 000
Sherbrooke, Québec steel items/ AN.P.
{Oct./octobre 1978) Articles .
en acier
inoxydable
7. Nor-Can Marine Manufacturing Limited Lead lines N/N.U. $ 218 000 22 $ 155 705
Dartmouth, N.8./N.-E. and mechanized
{April/avril 1979) mounting
of nets/
Lignes de
sonde et
maillage
mécanigue
de filets
8. Ocean Harvesters Limited Blueberries and N/N.U. $ 639 330 15 $ 172 897
Old Perlican, Nfld./T.-N. partridge-berries
{Oct.joctobre 1978) Bleuets et
gaultheries
9. Quecell Canada Ltée Celiulose N/N.U. s 110 000 1o b3 45 050
Magog, Québec insulation
(Parenteau, Robert)} products/
(July/juillet 1978} Produits
d'isolation

en cellulose

14




OFFERS ACCEPTED AND SUBSEQUENTLY DECLINED OR WITHDRAWN
OFFRES ACCEPTEES ET ULTERIEUREMENT DECLINEES OU RETIREES

Company/Compagnie

1. Christy Crops Limited

2. Diener Controls Ltd.

3. Industries Probec Liée

4. Keego Holdings Limited

5. Les Batisses d'Acier Hercule Liée
6. Service de Polycopie S. P. Inc.
7. Souris Home Centre Ltd.

§. Zelon Industries Limited

15

Plant Location/

Emplacement de l'usine

Halfway River, N.5./N-E.

Saskatoon, Sask,
Beauceville, Québec
Thunder Bay, Cnt.
Sainte-Mane, Québec

Québec, Québec

Souris, P.E.1}I.-P.-E.

Cormwall, Ont.

Date Previously
Reported/
Date déja rapportée

Aug./aoflit 1978
March/mars 1975
July/juillet 1978
March/mars 1978
Nov./novembre 1977
Dec. /décembre £977
Nov./novembre 1978

Aprilfavril 1973

T o ————h " i




TABLE III/TABLEAU Il

OFFERS ACCEPTED FOR LOAN GUARANTEES
OFFER REVISIONS, DECLINES AND WITHDRAWALS

OFFRES DE GARANTIES DE PRETS ACCEPTEES
REVISIONS DES OFFRES, DES REFUS ET DES RETRAITS

No offers of loan guarantees were accepted, declined, Aucune offte de garantie de prét ne fut acceptée, déclinde,
withdrawn or revised during the month. retirée ou révisée au cours du mois.
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C. EXPLANATIONS OF TERMS

This section identifies terms used in the report and
provides a brief explanatory comment for each. These
explanations are designed to facilitate understanding;
they do not necessarily provide complete legal or
administrative definitions nor do they depict all benefits,
conditions, restraints or requirements that exist under
the program. For specific purposes. reference should be
made to the Regional Development Incentives Act,

the regulations made under that Act, the Department of
Regional Economic Expansion Act and other sources
of official information. -

1. Development Inceniive: A development grant that
is non-repavable, an incentive that is specifically
repayable or one that is provisionally repayable
under terms and conditions specified in the offer and
accepted by the applicant.

2. Application: A submission by an applicant requesting
a development incentive. An application normally
relates to a development on a single site, such as a
modernization, an expansion, a complete new
facility, or to some combination of these. An applica-
tion covering a combined development is normaily
recorded as a single application, but each individual
type of project is evaluated separately.

(a) Received: An application delivered to the depart-
ment. The date of receipt is used for reporting and
for establishing if any prior commitment has
occurred in contravention of the legislation.

(b} Withdrawn: An application revoked by the
applicant before or during evaluation.

(c} Rejected: An application for a project which is
considered ineligibie under the legislation, which
would proceed without a development incentive,
which would make ne significant contribution to
economic expansion or social adjustment, or
for which a commitment to proceed occurred
before the application was received.

3. Offer Made: When an application has been evaluated
and a grant or loan guarantee has been authorized,
the estimated amount of the grant or loan guarantce
and the related conditions are made known to the
applicant in a formal letter of offer.

(a) Lapsed- If an applicant does not formally accept
an offer within 90 days, the offer lapses..

(b) Withdrawn: If the department becomes aware
of certain kinds of information prior 1o accep-
tance, it may revoke its offer of an incentive,

(c} Declined: A formal decline of an offered incen-
tive, by the applicant.

17

C. DEFINITION DES TERMES

La présente section explique briévement les termes
utilisés dans le rapport. Ces explications ont pour but de
faciliter la compréhension; ¢lles ne constituent pas
nécessairement des définitions juridigues ou administra-
tives complétes, pas plus qu'elles ne décrivent tous les
avantages, condilions, restrictions ou exigences prévus
par le programme. A des fins précises, il faut se reporter
A la Loi sur les subventions au développemeni régional
et aux réglements faits en vertu de la Loi sur le ministére
de I'Expansion économique régionale, de méme qu'a

d autres sources d'information officielles.

. Subvention au développement; une subvention non
remboursable, une subvention obligatoirement rem-
boursable ou une subvention remboursable aux
conditions mentionnées dans l'offre et accepiées par
le requérant.

2. Demande : une soumission présentée par un requérant
demandant une subvention au développement. Une
demande est ordinairement faite a 1'égard d’un projet
sur un seul emplacement, comme une modernisation,
un agrandissement, Iimplantation d'un établisse-
ment entiérement nouveau ou i I'égard de certains de
ces éléments réunis. Une demande se rapportant a
une combinaison de projets est ordinairement traitée
comme une scule demande, mais chaque type de
projet est évalué séparément.

a) Reque: il agit d’une demande qui a ét€ remise au

ministére. La date de réception sert de point de repére

pour déterminer Texistence d’engagements antérieurs
contrevenant a la législation.

b) Retirde: une demande révoquée par le requérant
avant ou pendant U'évaluation.

¢) Rejetée: une demande relative & un projet jugé
inadmissible en vertu de la loi, lequel serait entre-
pris méme sans I'attribution d’une subvention,
qui ne contribuerait pas notablement i l'expansion
économique ou au relévement social, ou quon
s'est engagé i réaliser avant la réception de fa
demande.

3. Offre faite: lorsqu'une demande a é1é évaluée et
qu'une subvention ou une garantie de prét a été
autorisée, le requérant regoit une lettre d'offre offi-
cielle qui lui fait part du montant estimatif et des
conditions de la subvention ou de la garantie de prét.
a)y Périmée: si le requérant n'accepte pas officiellement

I'offre dans les 90 jours, celle-ci devient périmée.
b) Retirée: le ministére peut retirer son offre de
subvention si certains renseignements lui parve-
nant avant 'acceptation de Poffre lautorisent 4
prendre cette mesure.
¢} Déclinée: situation oi le requérant refuse officiel-
lement une offre de subvention.



4. Offer Accepied: Offer acceptance occurs when the

applicant returns a signed copy of the offer within 90

days from its date.

(a) Withdrawn: If the department determines that
commitments relating to a project were made
before the application was filed, or that other legal
requirements have not been met, it takes action
10 withdraw the offer.

(b) Declined: An applicant is at liberty at any time
to revoke his acceptance of an offer.

Payments: A payment on account of a development
incentive is made after commercial production as
defined in the Regional Development Incentives Act
has been attained and certified; the act also sets

out limitations as to the timing and calculation of

each payment. Normally, an incentive is paid in

two instalments.

(a) Partial Pavmeni Made: As an initial payment can
only follow attainment of commercial production,
this classification includes all applications when
one or more payments have been made but no
final payment has yet been made.

(b) Final Payment Made: A final payment is made
when the department is satisfied that all the
conditions specified in the accepted offer have
been met. The final payment cannot be made
until 24 menths after the certified date of com-
mercial production when the incentive is based
only on approved capital costs; or until 36
months after the certified date of commercial
production when the incentive is based in
part on either the wages and salaries relating to
eligible jobs created, or on the number of
eligible jobs created in the operation. A final
payment is also considered to have been
made if the project ceases operation during the
applicable 24- or 36-month period following
attainment of commercial production,

Guarantee Brought Into Operation: When the depart-
ment has completed a loan guaranlee agreement
with the lender.

Guarantee Discharged: The loan guarantee is dis-
charged by the borrower’s repaying the loan in

full, by the lender’s cancelling the guarantee, or by the
department’s setiling a claim with the lender after

the borrower has defaulted on his loan.

Plant Location: The geographic location of the plant
or facility determined in accordance with defini-
tions uscd by Statistics Canada.

. Tvpe of Project
* Abbrevialions have been used to describe the details
of “Type of Project”. These abbreviations are
identified and clarified below:
(a) N — New Plant: A new facility as defined in
the Act.
(b) NPE — New Product Expansion: An addition to
an existing facility to manufacture or produce
a commodity not previously manufactured or
produced.

18

Offre accepiée: une offre de subvention est accepiée

lorsque le requérant en retournc une copie diment

signée dans les 90 jours qui suivent la date de loffre.

a) Rerirée: Ie ministére doit prendre les mesures
nécessaires pour retirer son offre s'il découvre que
des ecngagements se rapportant & un projet ont
é1é pris avant la présentation de la demande ou
que d'autres exigences légales n'ont pas été
respectées.

£) Déclinée: un requérant peut en tout temps revenir
sur sa décision aprés avoir accepté une offre de
subvention.

Versement: un versement au titre d'une subvention
au développement est faite une fois atteint et certifié
le stade de I'exploitation commerciale tel que défini
par la Loi sur les subventions au développenient
régional: la loi impose également des restrictions quant
a la date et au calcul de chaque versement. La sub-
vention est ordinaircment versée en deux tranches.
a) Versement partiel effectué: le versement initial
métant effectué quune fois le stade de 'expolita-
tion commerciale attcint, cette expression vise
toutes les demandes pour lesquclles on a fait un ou
plusieurs versements, mais non le dernier.
Dernier versement effectué: le dernier versement
est effectué lorsque le ministére a la certitude que
toutes les conditions précisées dans I'offre accep-
tée ont été respectées. Le dernier versement ne
peut étre fait avant 24 mois suivant la date
certifiée de mise en exploitation commerciale,
lorsque le montant de la subvention est fondé
uniquement sur le coiit d'immobilisation
approuvé, ou 36 mois lorsque le montant de la
subvention est fondé en partie soit sur la masse
salariale se rapportant aux emplois admissibles
créés, soit sur le nombre d’emplois admissibles
créés dans l'entreprise. On considérera également
gue le dernier versement a été effectué si
I'entreprise cesse de fonctionner au cours de la
période applicable de 24 ou de 36 mois suivant la
date de mise en exploitation commerciale.

b

—

Garantie mise en vigueur: situation ol le ministére
a procédé a unc entente de garantie de prét avec
un préteur.

Garantie libérée: la parantie est libéréé lorsque
I'emprunteur rembourse le plein montant du prét,
lorsque le préteur annule la garantie ou lorsque le
ministére régle la créance avec le préteur quand
I'emprunteur n'a pas respecté les conditions du prét.

Emplacement : Ie lieu géographique de l'usine ou de
I'établissement, déterminé & partir des définitions
utilisées par Statistique Canada.

Type de projet: les «types de projet» sont indiqués
par des abréviations qui ont les significations
suivantes:

a) N.U.: nouvelle usine: il s'agit d"un nouvel éla-
blissement au sens de la loi.

b) A.N.P.: agrandissement en vue d'un nouveau
produit - || sagit d’un ajout apporté 4 un établisse-
ment existant en vue d'y fabriquer ou de trans-
former un produit qui n'y était pas antérieurement
fabriqué ou transformé.




() M — Modernization: A change or addition made
to an existing facility that is primarily designed
to reduce production costs, improve product qual-
ity, and which can include replacements or
renovations of existing fixed assets.

(dy E — Volume Expansion: An addition to an
existing facility to increase the output of the
commodity already being manufactured or
produced.

(e) NCF — New Commercial Facility: A new facility
designed to provide a service rather than to
undertake manufacturing or processing.

Expecied Eligible Cost: The capital costs of a project,

as estimated by the department on the basis of

information supplied by an applicant, covering only 10.
costs that are eligible for an incentive grant.

Expected Direci New Jobs: The number of jobs to be
created directly by the project as estimated by the
department on the basis of information supplied by

the applicant. 1.
Estimared Amount Of Incentive: The departmental
estimate of the grant to be paid, based on an
evaluation of the proposed project.
12.

Note: The following terms are used in Table 11
and are either additions to or refinements of
the terms explained above.

Loan Guarantee: An agreement which the department

enters into with the lender in order to guarantee

repayment of a portion of the loan being made to the

applicant. Such an agreement can only be executed

when the applicant and the lender complete the loan

arrangements. 13.

(a) Offer Made: The original offer made to the
applicant by the department is in the form of &
letter of intent, a copy of which is sent to the
prospective lender.

(b) Offer Accepted: Acceptance of the letter of intent
by both parties.

{¢) Offer Withdrawn: When the applicant fails to
complete his loan arrangements,

(d} Offer Declined: When the applicant abandons his
project or completes his loan arrangements
without the guarantee.

Expected Capital Cosis: Expected capital costs associated
with fixed assets as estimated by the department on the
basis of information supplied by the applicant,

Loan Amount: The total value of the original loan

to be guaranteed. ) 14,

Maximum Amount Of Loan Guaraniee: The initial
amount of the loan guarantee, expressed as a
percentage of the total loan.
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&y M. modernisaiion : il s'agit d’'un changement ou
d’un ajout apporté A un établissement existant, gui
a pour objet principal de diminuer les coits de
production et d'améliorer la qualité du praduit,
et qui peut aussi inclure le remplacement ou la
rénovation d'installations fixes.

d) A.:agrandissement : 1l $'agit d’un ajout apporté &
un établissement existant afin d'y accroitre fa
production d’une marchandise déjd fabriquée ou
transformée.

e} N.E.C.: nouvel établissement commercial: il
s'agit d'un nouvel établissement implanté afin
d’offrit un service plutdt que de fabriquer ou
transformer un produit,

Cotit admissible prévu: il sagit du cout d'immobilisa-
tion d'un projet, suivant I'évaluation qui en a €t faite
par le ministére sur la foi des renseignements fournis
par le requérant, et n'englobant que la partie admis-
sible pour une subvention.

Nombre prévu de nouveaux emplois directs: il s'agit
du nombre d'emplois devant étre directement créés,
suivant I'évaluation qui en a été faie par le ministére
sur la foi des renseignements fournis par fe requérant.

Monrant approximatif de la subvention: il s'apit de
I'estimation faite par le ministére du montant de la
subvention qui sera versé, en fonction de ['évaluation
du projet.

Remarque: les termes gui suivent sont utilisés dans
le tableau 1] et constituent soit des
ajouts, soit des précisions apportées aux
termes déja vus.

Garantie de pré:: il s'agit d’unc entente que le minis-

tére conclut avec un préteur pour garantir le rem-

boursement d'une partie d'un prét consenti & un

requérant. Cette entente ne peut &tre entérinée que

lorsque le requérant et le préteur se sont entendus

sut les conditions du prét.

gy Offre faite: Toffre initiale faite au requérant par
le ministére se présente sous la forme d'une lettre
d'intention dont copie est envayée au préteur
éventuel.

b) Offre accepide: il s'agit de I'acceptation de ia lettre
d'intention par les deux parties.

¢} Offre retirée: situation ol le requérant ne réussit
pas a obtenir son prét.

d) Offre déclinée: situation ol le requérant aban-
donne son projet ou obtient son prét sans la
garantie.

Cotit d'immohilisation prévu: il s'agit du coiit d'immeo-
bilisation total relié 3 I'actif immobilisé, suivant I'éva-
luation qui en a été faite par le ministére sur la foi des
renseignements fournis par le requérant,

Montant du prét: valeur globale du prét initial devant
étre investi,

Montant maximal de la garantie de préf: montant
initial de la garantic de prét, exprimé en pourcentage
du prét total.
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